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1. JOHDANTO

ENDRESS EI VASTAA HENKILO- TAI ESINEVAHINGOISTA, JOIDEN SYYNA ON
ASIATON, VAARA, JARJETON TAI VOIMASSA OLEVIEN
TYOTURVALLISUUSSAANTOJEN VASTAINEN KAYTTO.

Kayttoohje on konetta taydentava osa, jota on kaytettava ennen kayttoa, kayton
aikana ja sen jalkeen.

Pyydamme lukemaan seuraavat sivut huolellisesti, jotta ostamasi laite toimii
tehokkaasti ja virheet voidaan valttaa laitetta kaytettaessa.

Kayttoohje ja kayttajan vastaava kokemus takaavat tuotteen asianmukaisen kayton.
Tama kayttoohje on laadittu konedirektiivin 2006/42/EY ja sen mydhempien
muutosten maaraysten mukaisesti. Turvallisuutta ja tapaturmien torjuntaa koskeviin
seikkoihin kiinnitettiin erityistda huomiota.

Kayttoohje on sailytettava kayttéa varten koneen romuttamiseen asti, sen on oltava
kaytettavissa lahella konetta ja se on sailytettava asianmukaisesti (suojatussa,
kuivassa paikassa, ei auringon sateilya jne.).

Kasikirjan ohjeet eivat sisédlla voimassa olevan lainsaadannon turvallisuutta ja
tapaturmien estamista koskevia normeja, vaan taydentavat niita.



1.1 Dokumentaatio jatarvikkeet

Taman ohjeen liséksi traktorigeneraattorille on viela nama dokumentit:
Generaattori kaytto- ja huolto-ohje
Vaihteen valmistajan ohjeet

1.2 Merkinnat ja ohjeet

Sr/Pr Nimellisteho SIN Artikkelin sarjanumero
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c € FAL| “oeletengenerator | Neokarnerainger Sirace o0 IP(Gen) | Generaatiorin kotelointiluokka | ny Nimelliskaytténopeus
= AT SN oAy IP(Geh) | Litantakotelon kotelointiluokka | nmec | CMMMAISPYGrimisnopeu
e e T R
LI:(Gen, YIP(Geh.) ngg -T-';mm‘ 430’472(;0? in’ Mfg Valmistuspéiva m Paino
S T
EZG TN-5 EZG I/TN-S
Zapfwelle
Drehrichtung

/A

Achtung Getriebe wird heill

ko r-lrtériglllii(;rr‘en %‘
SAE 90

Zapfwellendrehzahl

50Hz 430min
Max 470min’

Sl Ll

Zapfwellendrehzahl )
50Hz 750 min’ vain EZG 100

Max 800 min'



2. Turvallisuus

Lue tarkeat turvallisuusmaaraykset ennen traktorigeneraattorin kayttoonottoa.
Vaarat maaritellaan seuraavasti:

VAARA!
Suuri vaaral!

Noudattamatta jattdminen voi vahingoittaa henkea ja terveytta

HUOMIO!
Keskisuuri vaara!

Noudattamatta jattdminen voi johtaa omaisuusvahinkoihin

VARO!
Pieni vaaral!

Ohjeita on noudatettava laitetta kasiteltaessa

Yleiset turvaohjeet:

Alle 18 vuoden ikaiset nuoret eivat saa kayttaa
akseligeneraattoria

Pida kayttoohje kasilla

Pida lapset ja kotielaimet turvallisella etaisyydella

Kayta laitetta vain tasaisella alustalla ja 3-pistenostolaite kiinnitettyna.
Traktorigeneraattoria ei saa kayttaa rajahdysvaarallisissa ymparistoissa.
Tekniset muutokset eivat ole sallittuja

Laite saadaan korjata vain asiantuntevassa huollossa (turvallisuuteen
vaikuttavat osat on korvattava alkuperaisilla varaosilla!)

Ala kaynnista traktorigeneraattoria, jos siind on nakyvia vaurioita

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten turvajalkineita,
kuulosuojaimia, kasineita, suojavaatteita.



VAARA! HENGENVAARA!

Sahkoiskun vaara! Sahkoturvallisuus!

Suojaa laite kosteudelta / vedelta

Al4 kosketa pistoketta marilla kasilla

Laitteiden ja litantakaapelien on oltava moitteettomassa kunnossa.
Kaapelin eriste vaurioituu, jos se koskettaa kuumia osia.

Kayta vain kuluttajia, joiden arvokilpeen merkitty jannite on sama
kuin generaattorin l1ahtéjannite

Varmista turvallisuus kayttdmalla vain suojaeristettyja laitteita
Johdonsuojakatkaisijat on mitoitettu generaattorin teholle ja
ylikuorma tai oikosulku laukaisee ne. Naita osia ei turvallisuussyista

saa sovittaa yleisesti myytavilla osilla

Valmiisiin rakenteisiin ei saa sy6ttaa virta ilman erityista
syéttdasennusta.

VAARA! HENGENVAARA!

Tukehtumisvaaral

(Traktorin) pakokaasut ovat myrkyllisia ja vahingoittava terveytta! Ala
hengita niita!

Huolehdi aina riittavasti ilmanvaihdosta

Johda hyvin tuuletetuista tiloista pakokaasuletkulla ulos




VAARA! HENGENVAARA!
Tulipalon / rajahdyksen vaara!

Generaattorin vaihde voi olla erittdin kuuma kaytén aikana.
Ala kayta laitetta tiloissa, joissa on helposti syttyvia aineita
Anna laitteen jaahtya ensin kayton jalkeen

Huolehdi aina riittdvasta tuuletuksesta

Kayta suojakasineita ja turvajalkineita

3. Yleiset tiedot

Akseligeneraattorien (EZG) perheeseen kuuluu viisi mallia (teholuokkaa), joiden tyypin
lisdtunnus on TN-S tai II/TN-S.

Tunnuksella TN-S merkityilla laitteilla syotetdan sahkolaitteita suoraan (kenttdkayttd). Verkon
muoto on TN-S. Epasuoralta kosketukselta suojataan vikavirtasuojakytkimilla (RCD), joiden
mitoitusjaanndsvirta on enintaan 30 mA.

Tunnuksella II/TN-S merkityilla laitteilla sy6tetdan sahkdlaitteita suoraan (kenttakaytto) edella
selostetun mukaisesti tai asennusten sy6ttoon. Verkon muoto on I, kun generaattorilla
syotetaan virtaa suoraan kuluttajille (kenttakayttd). Suojauksena kaytetaan eristysvikavahtia
(IMD), joka laukaisee paajohdonsuojakatkaisijan aktiivisen osan ja sdhkda johtavien
kappaleiden valisen ensimmaisen vian jalkeen ja kytkee pistorasiat jannitteettdmiksi.
Asennukseen syotettdessa (rakennukset) suorasyottopistorasioiden kaikki navat kytketaan
jannitteettdomiksi. Asennuksiin syotettdessa kaytetaan verkon muotoa TN-S ja erityista
pistorasiaa 1 h asetuksineen. Paajohdonsuojakytkimen lampémagneettinen laukaisu suojaa
ylikuormalta tai oikosululta.

Hatavirtajarjestelmien syottéon on asennettava erillinen rakennuksen vikavirtasuojakytkin.
Rinnakkaiskaytto toisen virtalahteiden tai jakeluverkon kanssa ei ole sallittu.

Syottopistorasiaa saa kayttaa 1h-asennossa VAIN syottamiseen rakennukseen!



4. Tekniset tiedot

4.1 Kayttotarkoitus

Traktorigeneraattorit soveltuvat vain liitettavaksi vain takavoimanottoakseliin, kun traktorissa
on standardin mukainen kategorian 2 ja 3 kolmipistenostolaite. Voima siirretdan traktorista
generaattoriin  sopivilla nivelakseleilla. Kolmipistenostolaite siirtda tehoa siirrettaessa
muodostuvat vaantdomomentit. Tarvittava voimanottoakselin nopeus on 540min-1 tai 1000
min-1 generaattorin tehon mukaan.

4.2 Tarvittava traktorin teho

Traktorin teho on oltava 2,5 — 3,5 kertaa generaattorin teho kW, jota generaattorista saadaan
taysi nimellisteho.

Mita tarkemmin voimanottoakselin saato toimii, sita pienempi kerroin riittaa. Kun moottori on

moderni ja nopeudensaato tarkka, kertoimeksi riittaa 2,5.

Esimerkki: Kun EZG 40:n nimellisteho on 36,5 kVA/29,2 kW ja oletettu kerroin on 3, traktorin
tarvittava teho on 29,2 kW x 3= 87,6 kW

4.3 Nivelakselin valinta

Nivelakselien nimellisvaantdmomentin on oltava vahintdan sama kuin generaattorin tehon
vaativa vaantomomentti. Nivelakselin suurimman sallitun toistuvan huippumomentin on
oltava 3 kertaa nimellisvdantdmomentti.

Akkinaiset kuormat, esimerkiksi sdhkémoottorien aiheuttamat, tai oikosulusta seuraavat
momenttihuiput saavat nimellismomentin ylittymaan moninkertaisesti.

Siksi ala kayta nivelakseleita, joissa on luistokytkin.

Nimellisvaantomomentin maarittdminen:

nivelakselin nimellisvaantdémomentti Mn(Nm)=1,15 x 9,55 x Pgen(kW) / n(min-1)
Esimerkki 1: EZG 40:n nimellisteho on 36,5 kVA/29,2 kW

Mn=1,15 x 9550 x 29,2kW/430min-1=745Nm

Esimerkki 2: EZG 100:n nimellisteho 100 kVA/80 kW

Mn=1,15 x 9550x 72kW/750min1=1061Nm

4.4 Rakenne jatoimintatapa

Energian tuottamiseen kaytetdan 2- ja 4-napaisia harjattomia tahtigeneraattoreita,
joissa on elektroninen saadin. Akselin ja generaattorin valinen vaihde tuottaa 50 Hz
taajuudelle tarvittava generaattorin pyorimisnopeuden 3000min-1 tai 1500min-1.
Lahtotaajuus  tarkkuus  riippuu  yksinomaan  traktorin  voimanottoakselin
pyorimisnopeudesta. Elektronisesti saadettavien generaattorien lahtéjannite on
tasainen suurella pyorimisnopeusalueella.

10
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4.5 Mittarit ja merkkivalot, hallintalaitteet, liitannat ja suojaukset
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4.5.3 EZG 40-100 TN-S
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4.6 Valvonta

4.6.1 Jannite ja taajuus
Traktorigeneraattoreissa on jannitteen ja taajuuden valvontamoduuli.
Taajuus naytetaan kolmella erivarisella ledilla:

keltainen vilkkuva- taajuus/nopeus liian pieni, taajuus alle 47 Hz
vihrea- taajuus/nopeus sallituissa rajoissa, 47 Hz-53 Hz
punainen vilkkuva- taajuus/nopeus liian suuri, taajuus yli 53 Hz

Jos taajuus on sallitun alueen ulkopuolella, padjohdonsuojakatkaisija laukeaa 10 s
viivastyksen jalkeen. Taajuuden on oltava sallitulla ennen paajohdonsuojakytkimen
sulkemista.

Jos taajuus ylittdd 70 Hz, paajohdonsuojakatkaisija laukeaa heti.

Lisaksi valvotaan generaattorin jannitetta. Kun jannite alittaa 210 V tai ylittaa 250 V
paajohdonsuojakatkaisija laukeaa samoin 10 s viivastyksen jalkeen. Jannitteen oltava
sallitulla alueella ennen sulkemista.

Jos jannite ylittdaa 280 V, padjohdonsuojakatkaisija laukeaa heti.

Huomio!
Jos jannite on alueen 225V - 235 V ulkopuolella, vaikka taajuus on oikea, generaattoria ei saa
kayttaa ja sahkbammattihenkilon on tarkastettava se.

ltsetestaus!
Toimii nimellisjannitteelld ja -taajuudella, kuluttajia ei liitetty.

Valvontayksikkd testaa laitteen, kun Test-painiketta painetaan. Taajuusvalvonnan kaikki ledit
vilkkuvat 3x ja paajohdonsuojakatkaisija laukeaa

Huomio!

Jos 3 ledia eivat vilku ja paajohdonsuojakatkaisija ei laukea, generaattoria ei saa kayttaa ja
sahkdammattihenkilon on tarkastettava se.

) Drehzahl zu hoch

— — Betriebst.

J Drehzahl zu niedrig
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4.6.2 Eristysvastus

Jos traktorigeneraattorissa on asennuksen syoton (rakennuksen syo6tto)/

suorasyoton (kenttakayttd) vaihtokytkin, aktiivisten johdinten (LI, L2, L3, N) ja suojajohtimilla
yhdistettyjen liitettyjen séhkdlaitteiden ja -asennusten ja generaattorin sdhkoa johtavien osien
valinen eristysvastus mitataan. Jos eristysvastus on alle 23 kOhm , paajohdonsuojakatkaisija
laukeaa ja pistorasiat kytketdan jannitteettomiksi. Punainen led ilmaisee eristysvian. Palauta
painamalla Reset-painiketta, jolloin punaisen ledin on sammuttava.

Huomio!
Jos eristyksenvalvonta laukeaa, vaikka kuluttajia ei ole liitetty, generaattoria ei saa kayttaa ja
sahkéammattihenkildén on tarkastettava se.

Testi!
Toimii nimellisjannitteelld ja -taajuudella, kuluttajia ei liitetty.

Eristyksen valvonta voidaan testata Test-painikkeella. Kun Test-painiketta painetaan,
valvonnan punaisen ledin on sytyttdva ja paajohdonsuojakatkaisija on lauettava. Palauta
painamalla Reset-painiketta.

Huomio!

Jos eristyksenvalvonnan punainen led ei pala eikd paajohdonsuojakatkaisija laukea,
generaattoria ei saa kayttaa ja sahkdammattihenkildn on tarkastettava se.

Selbstest )

!
Isolationsfehler |,

Haupt Leitungsschutzschalter ]
¥

@ ' =0 @Test%
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4.6.3 Vikavirtasuojakytkin

Traktorigeneraattoreissa, jossa ei ole verkon muotoa TN-S, on vikavirtasuojakytkin tyyppi A,
jonka mitoitusjaanndsvirta on 30 mA.

Traktorigeneraattori on maadoitettava maadoitussauvalla aina ennen kayttoa.
Maadoitusvastus saa olla enintddn 800 Ohm. Sahkdammattihenkildbn on tarkastettava
maadoitusvastuksen oikea arvo.

ltsetestaus!

Toimii nimellisjannitteelld ja -taajuudella, kuluttajia ei liitetty.

Vikavirtasuojakytkimessa on koestuspainike.

Vikavirtasuojakytkimen on lauettava, kun painiketta painetaan. Jos vikavirtasuojakytkin ei
laukea, sdhk6éammattihenkilon on tarkastettava generaattori.

Fehlerstromschutzschalter

@) ON
Fehlerstrom 30mA TypA

4.6.4 Ylivirta- ja oikosulkusuojaus

Kaikki pistorasiat on suojattu termomagneettisesti laukeavalla johdonsuojakatkaisijalla.
Laukaisukayrat on sovitettu generaattoriin. Mallien EZG 80 ja EZG 100
paajohdonsuojakatkaisija on kuitattava ennen sulkemista. Paina laukaisuvipu ensin
laukaisusuuntaan (alas) ja sulje katkaisija nostamalla vipu yl6s.

i

=HIEE

Q) )
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5. Tekniset

tiedot

EZG fiir Direktversorgung
Modell EZG 25/2 TN-S EZG 40/4 TN-S EZG 60/4 TN-S EZG 80/4 TN-S EZG 100/4 TN-S
Art. Nr. 511402 * 511404 511405 511406 511407
Nennleistung kVA/kW 25,0/20 40/32 60/48 80/64 100/80
Nennleistungsfaktor(cos phi) 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8
Generator synchron synchron synchron synchron synchron
Regelung compound AVR AVR AVR AVR
Nennspannung 400V 3~/230V 1~ | 400V 3~/230V1~ 400V 3~/230V 1~ 400V 3~/230V1~ | 400V3~/230V1~
Nennstrom 36,1 58A 87A 115A 144A
Frequenz / Schutzart 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Schutzart Generator/Gehduse IP44/IP54 IP44/IP54 IP44/1P54 IP44/I1P54 IP44/IP54
Leistungsbedarf ca. KW/PS 35/48 60/81 87/118 123 /165 144 /195
Getriebelbersetzung 1/7 1/3,5 1/3,5 1/3,5 1/2
Getriegedl/Menge SAE90 SAE9S0 SAE90 SAE90 SAE90
Drehzahl Zapfwelle 430min™ 430mint 430min’t 430min™ 750min™
Nenndrehmoment(Nm) 496 746 1119 1379 1054
Gewicht ca. (kg) 225 366 430 510 575
MaRe Lx B x H (mm) 1130x740x942 1130x740x942 1130x740x942 1192x740x1007 1130x740x1007
Steckdosen 230V 3polig 3 x Schuko 16A 3 x Schuko 16A 3 x Schuko 16A 3 x Schuko 16A 3 x Schuko 16A
Steckdosen 400V/ 5polig/6h | 1 x CEE400V /16A | 2x CEE400V / 16A 1x CEE 400V / 16A 1x CEE 400V / 16A 1x CEE 400V / 16A
1x CEE400V/32A | 1 x CEE400V/32A| 1xCEE400V/32A 1 x CEE400V /32A | 1x CEE400V/32A
1 x CEE400V/63A | 1 x CEE400V/63A| 1xCEE400V/63A 1 x CEE400V /63A | 1x CEE400V/63A
1 x CEE400V/125A | 1 x CEE400V /125A | 1 x CEE 400V / 125A
Kategorie 3-Punkt Aufh. 3 3 3 3 3
EZG Umschaltbar fir Anlagenversorgung und Direktversorgung
Modell EZG 25/2 I/TN-G | EZGAQ/ UTNS | E2GGO/4IVTNS | EZGBO/E ITNS | E2G 100/ ITh-S
At Nr. 511502 511504 511505 51150& 511%07
Henrdesnang kagk FEFATE A005E [T F Ao 15K/ an
HennleisqurgsTakian] cas phi) 1] {8 0.4 {8 0%
Gerssratgr synehiran synckiian synckean synchran syrhron
Aegelung AVR AR AVE AVE AVA
Narnspannung Q00N 3= 7 Z30W 1= DO 3= 7 130w 1= L00% 3~ § 3300 1= A00% 3=y 3300 1= 4000 3= 2304 1~
B 11 AP 3178 SR ETh 1154 L
Fresquenz § Schutzart aliHz alHz o He sl He =) HI
Schutzart Generaton\Ge hiuse IF447IP54 IF44/IP54 BRI IF43/IF54 PR4{IFES
Lesmungshedarm ca, KW/PS 35/ 4R [FRTES| il b E] 123 /165 144 / 195
Getrichedbersetrung T 1755 1715 1715 12
-Erl'ucgcn,'"n."o'n,._-o ERESD EEESD SAESD EEESD SAES0
Hermd e himamseaiiHm| 450 B 11159 1570 !
Drehizahl Zaghwelle 4%0min A%Imin’ 440min" 4%min" 35 rriir
Gewicht . ikg) 2253 3BE 430 510 5TS
flake L x B x H {mm) 130 P 0 0a 2 1130 7A0xDaz 1130x 7 a0u0e 11937401067 115074001 D07
Stechdosen IR0V Ipalig 1 % Echuko 164 3w Schuko 164 3w Schuko 164 3w Schuko 164 % Schuko 164
Sipchdosen 00V 5pala/eh L x CEE 400V J 154 1x CEE 400V [ 158, 1x CEE 400V [/ 164 1x CEE 400V [ 154 1x CEE 400% | 164
I & CEE 400y § 334 1 & CFE 400§ 338 1w OFE 4000 f 324 1 & OFE 4000 f 324 1= CEE 4004 f 334
1w CEE 400V F 636 | 1 x OFE 000 F1254 | 1 OFE 4000 £ 1256 | 1= CEE 8004 /1254
Steckdasen D0V Spalgt1h L & CEE 400V § 324 1 & CEE 400V § B34 1 x CEE 400V §f 1254 1x CEE 4000 § 1254 | 1w CEE S00% f 1254
Kategorie 3-Purkl Aufh 3 E ] 3 3 3
* ei PZ mukainen. LSV
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6. Kayttd

6.1.1 Traktorigeneraattorin kiinnittaminen ja irrottaminen

Laite on kiinnitettava ja irrotettava lujalla alustalla.

Kiinnittaminen

e Peruuta traktoria, kunnes etaisyys on tarvittava nivelakselin asennukseen. Jos
generaattorissa on lisdvarustepyorat, se voidaan tydontaa oikealle etaisyydelle.

o Esta traktorin ja generaattorin (pyorineen) lahteminen liikkeelle.
Yhdista generaattori traktorin 3-pistenostolaitteeseen ja varmista liitokset
varmistussokilla.

e Asenna nivelakselin traktorin voimanottoakselin ja generaattorin valiin. Noudata
nivelakselin ohjeita.

o Kun kaytat generaattoria, nosta sita niin paljon, etta nivelakseli on vaakasuora.

VAARA!

Generaattorin ja traktorin vilissd ei saa oleskelle noston tai laskun
aikana. Pysy vahintaan 1 m turvaetaisyydella.

Irrottaminen
o Laske generaattoria niin paljon, etta yla- ja alanostovarret ovat vapaat.
o Irrota nivelakseli traktorista ja aseta sailytyspaikkaan
e Avaa lukitukset ja poista varmistussokat.
o Aja traktoria eteenpain tai siirrd generaattoria taaksepain, jos on pyorat, ja
varmista jarruilla.

Sdilyta traktorigeneraattori kdyton jalkeen kuivassa ja polyttomassa tilassa.
Aseta traktorigeneraattori tukevasti paikalleen niin, etta se luo paasee vapaasti.
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6.1.2 Siirtaminen

Kayta traktorigeneraattorin siirtaminen riittdvan tehokasta trukkia. Trukkipiikkitaskut ovat
alustassa.

Kun alusta tasainen ja luja, traktorigeneraattoria voidaan siirtda lisdvarusteena myytavilla
pyorilla. Laite on varmistettava siirtdmisen jalkeen 2 tukipyoran jarrulla

VAARA!

Liikkuvatai putoava laite voi aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai jopa
kuoleman.

e Ota huomioon jopa 600 kg paino
e Al3 aseta jalkoja laitteen alle
e Est3 liukuminen tai kallistuminen kuljetuksen aikana

Nivelakselin sailytyspaikka

Pyorat (lisavaruste)

Jarrullinen kaantyva pyora

Trukkipiikkitaskut

19



6.1.3 Kuljetus traktorilla

Tarkasta painon jakautuminen ennen kuljetusta

VAARA!

Generaattorin ja traktorin vilissd ei saa oleskelle noston tai laskun
aikana. Pysy vahintaan 1 m turvaetaisyydella.

1. Ota huomioon sallittu kokonaispaino ja akselipainot

2. Kolmipistekiinnityksen hydrauliikan nostovoima

3. Etuakselin massan mvies on oltava vahintdan 20 % traktorin tyhjapainosta

Tyyppi mz (kg) | d(m)
EZG 25 225 0,48
EZG 40 366 0,59
EZG 60 430 0,56
EZG 80 510 0,58
EZG 100 | 575 0,57

mf (kg) Etulisapaino a (m) Etupainon etdisyys etuakselista

mv (kg) Etuakselimassa ilman lisarakennetta b (m) Traktorin akselivali

mt (kg) | Paino ajokunnossa ilman lisdrakennetta c (m) Etdisyys taka-akselista alanostovarren kiinnitykseen
Etaisyys alanostovarren kiinnityksen

mh (kg) Taka-akselimassa ilman lisdrakennetta d (m) traktorigeneraattoriin

mz (kg) Traktorigeneraattorin paino S Painopisteet

Etuakselimassan laskenta mvi.s(kg) generaattori kiinnitettyna

mv X b — mz x (c+d)

MVies =

b > 0,2xmt

Jos laskettu paino on pienempi kuin 0,2 x mt, on kaytettava raskaampaa traktoria tai eteen
on asennettava lisdpainoja.
Traktori sallittua kokonaispainoa ja taka-akselimassaa ei saa ylittaa.
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Taka-akselimassan laskenta mhies(kg) generaattori kiinnitettyna

Mhes = Mhxb+mzx(b+c+d) < mhgy

b
Jos laskettu paino ylittda valmistajan ilmoittaman sallitun taka-akselimassan (mhsa),
traktorigeneraattoria ei saa kuljettaa traktorilla.

Tarkasta lasketut arvot mvies ja mhres punnitsemalla.

Esimerkki:

Traktorin kokonaispaino mt = 4900 kg, sal. kokonaispaino mtsa = 7500 kg, etuakselimassa
mv = 2100 kg, taka-akselimassa mh = 2800 kg, sal. taka-akselimassa mh_, = 5000 kg,
akselivali b = 2,5 m, etaisyys taka-askelista alanostovarteen ¢ =1 m.

Traktorigeneraattori EZG 80, paino mz = 510 kg, etéisyys alanostovarren generaattorin
painopisteeseen d = 0,58 m.

Etuakselimassan laskenta mvis(kg) generaattori kiinnitettyna

MVes= MYXb-—mzx (c+d) - 2100x25-510x(1+058)  =1778 kg2 0,2 x 4900

Taka-akselimassan laskenta mhrs(kg) generaattori kiinnitettyna

Mmhyes = Mh X b+ mzx (b+c+d) = 2800 x 2,5 + 510 x (2,5+1+0,58) = 3632 kg < 5000
kg b 2,5

Kokonpainon laskenta mtges(kg) generaattori kiinnitettyna.

Mtges = Mt + mz = 4900 + 510 = 5410 kg < mtsa = 7500 kg

6.1.4 Kuljetus traktorilla tieliikenteessa

Seuraavat seikat on otettava kuljetuksessa huomioon: @
e Suurin sallittu nopeus on 40 km/h
e Traktorigeneraattorin kummaelin puolella ja taakse on ,

kiinnitettava
puna-valkoraidalliset varoituskilvet
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6.2 Yleiset tarkastukset ennen kayttoonottoa
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Tarkasta silmamaaraisesti kaikki rakenneosat, kuten pistorasioiden suojakannet ja
johdonsuojakatkaisijat.

Ei vaurioita vaihteessa, generaattorissa ja koteloinnissa.
Kaikki varmistussokat paikoillaan

Akselien suojukset asennettu ja vauriottomat

Tarkasta vaihteen 0ljy ja lisaa tarvittaessa (SAE 90)

Tarkasta nivelakselin mahdolliset vauriot ja etta akselin koko riittda tehon tai
vaantdmomentin siirtdmiseen.
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EZG 25/EZG 40 EZG 60
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6.3 Kayttoonotto

HUOMIO!

Pydrivat akselit ovat vaarallisia. Traktorin ja generaattorin
valisella alueella ei saa oleskella.

VAARA! HENGENVAARA!

Sahkoturvallisuus!

Huomio!

Sahkoammattihenkil6é vaaditaan

Vikavirtasuojakytkimella varustetut traktorigeneraattori on tarkoitettu vain virran
suorasyottoon ja ne on maadoitettava ennen kayttoonottoa. Maadoitusvastus saa olla
enintaan 800 Ohm.

Kay lapi seuraavat toimenpiteet, kun kuluttajien virtaa ei ole kytketty.

e Aseta generaattori tasaiselle ja lujalle alustalle

e Yhdista generaattori traktorin 3-pistenostolaitteeseen ja varmista liitokset
varmistussokilla.

¢ Asenna nivelakselin traktorin voimanottoakselin ja generaattorin valiin. Noudata
nivelakselin ohjeita.

o Onko akselien suojukset asennettu?

o Kaynnistya traktori ja nosta generaattoria niin paljon, etta se ei kosketa maata
kuljetettaessa kayttopaikalle.

e Laske generaattoria kayttdpaikalla niin paljon, ettd nivelakselin ja traktorin seka
generaattorin akselit ovat mahdollisimman suorassa ja generaattorin on maan pinnan
suuntainen.

o Esta traktorin Iahteminen liikkeelle.

e Valitse voimanottoakselin nopeus 540 min* (mallit EZG 100 1000 min-t). Lisda
nopeutta hitaasti, kunnes taajuusmittarin lukema on 52 Hz.

Ohje!

Kayta taajuudenvalvonnan ledeja apuna, kun sdadat nopeutta. Kun nopeus on
nostettu ensimmaisen kerran, alitaajuus- ja alijannitevalvonta ei toimi noin 10 s ajan.
Taman ajan kuluttua keltainen led vilkkuu, jos taajuus tai nopeus on liian pieni, ja
paajohdonsuojakatkaisija laukeaa 10 s viivastyksen jalkeen. Lisda voimanottoakselin
nopeutta, kunnes vihrea led syttyy. Taajuus on silloin 47 Hz ja 53 Hz valisella
alueella. Hienosaada 52 Hz:iin kayttaen taajuusmittaria. Jos punainen led vilkkuu
nopeutta sdadettdessa, alenna pydrimisnopeutta heti, kunnes vihrea led syttyy.

e Tarkasta taajuus ja jannite ilman kuluttajia.

e Taajuus 52,5 Hz/ +0,5 Hz

e Jannite 230V +/-5V

23



HUOMIO!

Voimanottoakselin nopeus saadaan saataa enintaan 52,5 Hz/+0,5 Hz taajuutta vastaavaksi.

(&) Erdungsanschlufy

6.3.1 Kuluttajien (siirrettavat asennukset ja laitteet) suorasyotto (kenttakaytto)
EZG TN-S -jarjestelmalla ja vikavirtasuojauksella.

Huomio!

Generaattori maadoitettu?

o Kytke syotettavien laitteiden kaapelit generaattorin pistorasioihin. Kayta vain
kaapelityyppid HO7RNF tai vastaavan arvoinen.

VAARA!

Pyoérivat akselit ovat vaarallisial

o Kytke kuluttajan yksitellen ja tarkasta taajuus seka jannite.

HUOMIO!

Mikali taajuus laskee alle 47,5 Hz:iin tai jannite alle sallittujen arvojen. Generaattorin
kayttdakselin nopeutta ei saa missaan tapauksessa saataa. Tarkasta kuluttajien ottama teho
ja pienenna tarvittaessa.

Poistaminen kaytosta

Katkaise kuluttajien virta ja kdanna vaihtokytkin asentoon 0.
Sammuta traktori

Irrota kuluttajien pistokkeen pistorasioista.

Valmistele generaattori kuljetukseen.
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6.3.2 Kuluttajien syotto suoraan EZG II/TN-S -jarjestelmalla ja
eristysvalvonnalla.

VAARAI!

Pydrivat akselit ovat vaarallisia

o Kaanna asennuksen sybétdn/suorasyoton valintakytkin asentoon 0.
o Koesta eristysvalvonta (sivu 14)
o Aseta valintakytkin asentoon 1 suorasyoétto.

. Syottopistorasiaa saa kayttaa 1h-
® asennossa VAIN syoéttamiseen
rakennukseen

o Kytke kuluttajan yksitellen ja tarkasta taajuus seka jannite.

HUOMIO!

o Mikali taajuus laskee alle 47,5 Hz:iin tai jannite alle sallittujen arvojen.
Generaattorin kayttdakselin nopeutta ei saa missaan tapauksessa saataa.
Tarkasta kuluttajien ottama teho ja pienenna tarvittaessa.

Poistaminen kaytosta

Katkaise kuluttajien virta ja kdanna vaihtokytkin asentoon 0.
Sammuta traktori

Irrota kuluttajien pistokkeen pistorasioista.

Valmistele generaattori kuljetukseen.
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6.3.3 Virran syotto rakennuksiin ja laitteistoihin (kiinteat asennukset).

Notwendige Kabelquerschnitte zur Einspeisung bei Leitungslangen bis 25m
Modell EZG 25/211/TN-S | EZG 40/411/TN-S | EZG 60/4 11/TN-S| EZG 80/411/TN-S |EZG 100/411/TN-S
Querschnitt 6 mm’ 16 mm? 25 mm? 35 mm? 50 mm’

Kabel 5 poliges HO7 RN-F oder gleichwertig

VAARA! HENGENVAARA!

Sahkoturvallisuus!

Seuraavien vaiheiden edellytyksena on, ettd rakennuksessa on
hatavirransyotto, jonka asennusliike on asentanut siahkéasentajan valvonnassa
ja joka tayttaa VDE 0100 Teil 551 ja VDN mukaiset vaatimukset. Esimerkkeja
hatavirransyottokytkennasta katso sivu 39 7 Hatavirransyottokytkennan
esimerkki”.

VAARA!

Pyorivat akselit ovat vaarallisia

¢ Kaanna vaihtokytkin asentoon Syo6ttdé asennukseen (rakennussyotto).

o Kytke hatavirransyottokaapelin pistoke generaattorin asennuksen syoton
pistorasiaan. Kaapelin on oltava tyypiltddn HO7RN-F tai vastaava, ja pistokkeen
seka kytkimen erikoismalleja 1h asentoineen.

e Kaanna asennuksen valintakytkin Verkko-0-Hatavirta asentoon 0.
o Kytke syéttdkaapeli asennuksen syéttdpistorasiaan.

HUOMIO!

Traktoria on pidettava silmalla, ja jos sita ei nae syottopisteesta, toisen henkild on valvottava
traktoria.

1. Tarkasta, etta syottdjakokeskuksen vaiheiden kiertosuunta on oikealle.
2. Kaanna asennuksen valintakytkin Verkko-0-Hatavirta hatavirta-asentoon.
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HUOMIO!

Mikali taajuus laskee alle 47,5 Hz:iin tai jannite alle sallittujen arvojen. Generaattorin
kayttdakselin nopeutta ei saa missdan tapauksessa saataa. Hatavirralla syotettavan
asennuksen osan yksittaisia kuluttajia on tarvittaessa kytkettava pois.

Poistaminen kaytosta

Verkon jannite on kaytettdvissa ja asennuksen syottdjakokeskuksen
verkkojannitteen merkkivalot palavat jatkuvasti usean sekunnin ajan.

e Ka&anna asennuksen valintakytkin Verkko-0-Hatavirta asentoon 0 ja sitten

verkkoasentoon.
o Kaanna generaattorin vaihtokytkin asentoon 0.
e Sammuta traktori ja irrota sy6ttdkaapelin pistoke.
e Valmistele generaattori kuljetukseen.

7. Saannolliset tarkastukset

Ennen jokaista kayttdonottoa

e Oljyn maara

¢ Kaikki komponenttien ja osien silmamaarainen tarkastus
Kaynnistyksen jalkeen ennen kuluttajien liittdmista

e Eristyksenvalvonnan testaus (vain generaattorit, joissa vaihtokytkin 11/TN-

S)
Kuukausittain

¢ Vikavirtasuojakytkin koestuspainikkeella (vain generaattorit, joissa suorasyoton

TN-S-jarjestelma)
o Valvontayksikon itsetestaus

6 kuukauden valein
e BGV A3:n mukainen sahkoasennuksen toistuva tarkastus

8. Huolto

¢ Vaihda vaihteistodljyn SAE 90 500 kayttétunnin valein, kun kone ei toimi
(ensimmaisen kerran 25 kayttétunnin jalkeen)
e 1/2-vuosittain kosteuden poisto koekayttamalla 30 min kuormitettuna
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9. Rajaytyspiirustukset ja varaosaluettelot

9.1 EZG 25/2 TN-S
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9.2 EZG 25/2 lI/ITN-S vaihtokytkenta asennus/suorasyotto

£ =
T |
[==]
£
3 .
3| L]
= 5|
'—
3| =l
gl — ol
£ LA +— |[E LN
2e RS
[ = 2uid)s e
£s
£E e
S |
. 5 lele
2: 2[R
Ry = g
7 2|4 z
—{ 4 =
7;) i
92 s
T °
L E
- sgi
g |
% EEEE
= |EEEd
o |t
= Ei“
— _lg
R
@ |®Ey
< |
) gﬁii
=gE
=4E
i

29



EZG 25/2 TN-S Art. Nr. 511402

EZG 25/2 1I/TN-S Art. Nr. 511502

Pos.

100
101
102
104
105
200
201

202
203

204
205
206
300

301
302

304
305
306

307

308

Art.Nr.
E135261
E135269
E135254
E135247
E135300

E508806/31
KAT 3
E508886/01
E508848/31
E134097
Kat 2
E508822/31
E508818/31
E507600/01
E508807/31
E135186
E135187

162008
E135300
E135300

E509110/97

E509108/97

Steckdose
E134366
E135222
E134992
E100039
E130470
E134217
E135263
E134238
E134256
E134239

Schutzschalter

E134211
E130309
E133014
E131880
E133013
E100650

Bezeichnung
E1X13M E2
Getriebe

Regler HVR 11 /E18EX005A
EFVM Uberwachungsplatine
Abdeckung Generator IP 44

Aufnahmebolzen EZG Kat.3
Aufnahme Kat.3
Klappstecker

Aufnahme links Kat.2
Aufnahme rechts Kat.2
Aufnahmebolzen EZG Kat,2
Halter Zapfwelle
Lenkrolle mit Feststeller
Bockrolle
Erdungsset kplt.

Seitenteil links (Satz:Pos.105,205,206)
Seitenteil rechts

Elektrokasten
Elektrokastendeckel

CEE 5p 63 A
CEE 5p 32 A
CEES5p 16 A
Schuko 3p 16 A
Betriebsstundenzéhler
Spannungsmesser ERI72
Frequenzmesser ERC72 1 mA
LED-Signalleuchte 22 mm gelb
LED-Signalleuchte 22 mm griin
LED-Signalleuchte 22 mm rot

FI 40A/4p/30mA
Arbeitsstromausloser FL 110
Leitungsschutzschalter 3B32
Leitungsschutzschalter 3B16
Leitungsschutzschalter 1B16

Scharnierfenster Nr. 40978 8 TE

Rahmen Zapfwellengenerator 25 - 100 kVA

Menge

=

N -

=

PR R NN R

[

PR RRRPRRERWR R R

NWR R R

100
101
102
104
105
106

201

202
203

204
205

300

301
302

303
304
305

306

307

308
309

Art.Nr. Bezeichnung
E135261 E1X13M E2
E135269 Getriebe
E135254 Regler HVR 11 / E18EX005A
E135247 EFVM Uberwachungsplatine
E135300 Abdeckung Generator IP 44
E134080 Isolationsiiberwachungsmodul
E508806/31 Rahmen Zapfwellengenerator 25 - 100 kVA
KAT 3
E508886/01 Aufnahmebolzen EZG Kat.3
E508848/31 Aufnahme Kat.3
E134097 Klappstecker
Kat 2
E508822/31 Aufnahme links Kat.2
E508818/31 Aufnahme rechts Kat.2
E507600/01 Aufnahmebolzen EZG Kat,2
E508807/31 Halter Zapfwelle
E135186 Lenkrolle mit Feststeller
E135187 Bockrolle
162008 Erdungsset kplt.
E135300 Seitenteil links (Satz: Pos.105,205,206)
E135300 Seitenteil rechts
E509115/97 Elektrokasten IT/TN
E509108/97 Elektrokastendeckel
Steckdose
E135842 CEE 5p 32 A 1h
E135222 CEE 5p 32 A
E134992 CEE5p 16 A
E100039 Schuko 3p 16 A
E135260 Umschalter 1-0-2 KG32B T904 E
E130470 Betriebsstundenzéhler
E134217 Spannungsmesser ERI72
E135263 Frequenzmesser ERC72 1 mA
E134238 LED-Signalleuchte 22 mm gelb
E134256 LED-Signalleuchte 22 mm griin
E134239 LED-Signalleuchte 22 mm rot
Schutzschalter
E130309 Arbeitsstromausléser FL 110
E131295 Leitungsschutzschalter 4B32
E100541 Leitungsschutzschalter 4B16
E130177 Leitungsschutzschalter 2B16
E100650 Scharnierfenster Nr. 40978 8 TE
ISO Tasten/Lampe
E131271 Drucktaster schwarz Offner
E130439 Drucktaster rot Schliesser
E130440 Dichtungskappe transparent
E134239 LED-Signalleuchte 22 mm rot

Menge

- PR R R R R

[

PR RPRPRPONR

PRRPRPPRPP®RRPP

NWR R e

PN R
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EZG 40/4 TN-S Art. Nr. 511404

EZG 60/4 TN-S Art. Nr. 511405

Pos.

100
101
102
103
104
105

200
201

202
203

204
205
206
300

301
302

304
305
306

307

308

Art.Nr.
E134209
E135265
E135254

E508890/97
E135247
E135255

E508806/31
KAT 3
E508886/01
E508848/31
E134097
Kat 2
E508822/31
E508818/31
E507600/01
E508807/31
E135186
E135187
162008
E509104/97
E509105/97
E509103/90
E508897/97
E508854/97
Steckdose
E134366
E135222
E134992
E134992
E100039
E130470
E134217
E135263
E134238
E134256
E134239

Schutzschalter
E131937
E130309
E134213
E133014
E131880
E133013
E130422
E100650

Bezeichnung
Generator PRO18M E/4 36KVA
Getriebe
Regler HVR 11 / E18EX005A
Halter Generatorregler
EFVM Uberwachungsplatine
Abdeckung Generator IP 44

Aufnahmebolzen EZG Kat.3
Aufnahme Kat.3
Klappstecker

Aufnahme links Kat.2
Aufnahme rechts Kat.2
Aufnahmebolzen EZG Kat,2
Halter Zapfwelle
Lenkrolle mit Feststeller
Bockrolle
Erdungsset kplt.
Seitenteil links
Seitenteil rechts
Abluftgitter
Elektrokasten IT/TN
Elektrokastendeckel

CEE 5p 63 A

CEES5p32A

CEE 5p 16 A

CEE 5p 16 A

Schuko 3p 16 A
Betriebsstundenzahler
Spannungsmesser ERI72

Frequenzmesser ERC72 1 mA
LED-Signalleuchte 22 mm gelb
LED-Signalleuchte 22 mm griin
LED-Signalleuchte 22 mm rot

FI 63A/4p/30mA
Arbeitsstromausléser FL 110
Leitungsschutzschalter 3B50
Leitungsschutzschalter 3B32
Leitungsschutzschalter 3B16
Leitungsschutzschalter 1B16

Scharnierfenster Nr. 40980 12 TE
Scharnierfenster Nr. 40978 8 TE

Rahmen Zapfwellengenerator 25 - 100 kVA

Menge

R R PR e

[

PR PRPRPRRRPWRRPRR PR NRRRPRNONR

PR WNR R PR

Pos.

100
101
102
103
104
105

200
201

202
203

204
205
206
300

301
302

304
305
306

307

308

Art.Nr.
E134210
E135266
E135254

E508890/97
E135247
E135255

E508806/31
KAT 3
E508886/01
E508848/31
E134097
Kat 2
E508822/31
E508818/31
E507600/01
E508807/31
E135186
E135187
162008
E508867/97
E508864/97
E508896/90
E508892/97
E508854/97
Steckdose
E135006
E134366
E135222
E134992
E100039
E130470
E134217
E135263
E134238
E134256
E134239
Schutzschalter
E134212
E134215
E134214
E134357
E133014
E131880
E133013
E130422

Bezeichnung
Generator PRO18L G/4 54KVA
Getriebe
Regler HVR 11 / E18EX005A
Halter Generatorregler
EFVM Uberwachungsplatine
Abdeckung Generator IP 44

Rahmen Zapfwellengenerator 25 - 100 kVA

Aufnahmebolzen EZG Kat.3
Aufnahme Kat.3
Klappstecker

Aufnahme links Kat.2
Aufnahme rechts Kat.2
Aufnahmebolzen EZG Kat,2
Halter Zapfwelle
Lenkrolle mit Feststeller
Bockrolle
Erdungsset kplt.
Seitenteil links
Seitenteil rechts
Abluftgitter
Elektrokasten IT/TN
Elektrokastendeckel

CEE 5p 125 A
CEE 5p 63 A
CEE5p 32 A
CEE 5p 16 A
Schuko 3p 16 A
Betriebsstundenzéahler
Spannungsmesser ERI72
Frequenzmesser ERC72 1 mA
LED-Signalleuchte 22 mm gelb
LED-Signalleuchte 22 mm griin
LED-Signalleuchte 22 mm rot

FI 100A/4p/30mA
Arbeitsstromausléser
Leitungsschutzschalter S803 B-B80
Leitungsschutzschalter 3B63
Leitungsschutzschalter 3B32
Leitungsschutzschalter 3B16
Leitungsschutzschalter 1B16
Scharnierfenster Nr. 40980 12 TE

Menge
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EZG 80/4 TN-S Art. Nr. 511406

EZG 100/4 TN-S Art. Nr. 511407

Pos.

100
101
102
103
104
105

200
201

202
203

204
205
206
300

301
302

304
305
306

307

308

Art.Nr.
E134110
E135267
E135254

E508855/97
E135247
E508810/97

E508806/31
KAT 3
E508886/01
E508848/31
E134097
Kat 2
E508822/31
E508818/31
E507600/01
E508807/31
E135186
E135187
162008
E508860/97
E508857/97
E508896/90
E508881/97
E508854/97
Steckdose
E135006
E134366
E135222
E134992
E100039
E130470
E134217
E135263
E134238
E134256
E134239
Schutzschalter
E134212
E134215
E134312
E134357
E133014
E131880
E133013
E130422

Bezeichnung
Generator PRO22S C/4 85KVA
Getriebe
Regler HVR 11 / E18EX005A
Halter Generatorregler
EFVM Uberwachungsplatine
Abdeckung Generator IP 44

Rahmen Zapfwellengenerator 25 - 100 kVA

Aufnahmebolzen EZG Kat.3
Aufnahme Kat.3
Klappstecker

Aufnahme links Kat.2
Aufnahme rechts Kat.2
Aufnahmebolzen EZG Kat,2
Halter Zapfwelle
Lenkrolle mit Feststeller
Bockrolle
Erdungsset kplt.
Seitenteil links
Seitenteil rechts
Abluftgitter
Elektrokasten IT/TN
Elektrokastendeckel

CEE 5p 125 A
CEE 5p 63 A
CEE5p 32 A
CEE 5p 16 A
Schuko 3p 16 A
Betriebsstundenzéahler
Spannungsmesser ERI72
Frequenzmesser ERC72 1 mA
LED-Signalleuchte 22 mm gelb
LED-Signalleuchte 22 mm griin
LED-Signalleuchte 22 mm rot

F1 100A/4p/30mA
Arbeitsstromausldser
Leitungsschutzschalter S803 B-B100
Leitungsschutzschalter 3B63
Leitungsschutzschalter 3B32
Leitungsschutzschalter 3B16
Leitungsschutzschalter 1B16
Scharnierfenster Nr. 40980 12 TE

Menge

=

PR R R R
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Pos.

100
101
102
103
104
105

200
201

202
203

204
205
206
300

301
302

304
305
306

307

308

Art.Nr.
E135149
E135268
E135254

E508855/97
E135247
E508810/97

E508806/31
KAT 3
E508886/01
E508848/31
E134097
Kat 2
E508822/31
E508818/31
E507600/01
E508807/31
E135186
E135187
162008
E508860/97
E508857/97
E508896/90
E508881/97
E508854/97
Steckdose
E135006
E134366
E135222
E134992
E100039
E130470
E134217
E135263
E134238
E134256
E134239

Schutzschalter
E134998
E134215
E134313
E134357
E133014
E131880
E133013
E130422

Bezeichnung
Generat. PRO22S D/4 100KVA
Getriebe
Regler HVR 11 / E18EX005A
Halter Generatorregler
EFVM Uberwachungsplatine
Abdeckung Generator IP 44

Rahmen Zapfwellengenerator 25 - 100 kVA

Aufnahmebolzen EZG Kat.3
Aufnahme Kat.3
Klappstecker

Aufnahme links Kat.2
Aufnahme rechts Kat.2
Aufnahmebolzen EZG Kat,2
Halter Zapfwelle
Lenkrolle mit Feststeller
Bockrolle
Erdungsset kplt.
Seitenteil links
Seitenteil rechts
Abluftgitter
Elektrokasten IT/TN
Elektrokastendeckel

CEE 5p 125 A
CEE 5p 63 A
CEE5p32A
CEE5p 16 A
Schuko 3p 16 A
Betriebsstundenzéahler
Spannungsmesser ERI72
Frequenzmesser ERC72 1 mA
LED-Signalleuchte 22 mm gelb
LED-Signalleuchte 22 mm griin
LED-Signalleuchte 22 mm rot

FI 125A/4p/30mA
Arbeitsstromausloser
Leitungsschutzschalter S803 B-B125
Leitungsschutzschalter 3B63
Leitungsschutzschalter 3B32
Leitungsschutzschalter 3B16
Leitungsschutzschalter 1B16
Scharnierfenster Nr. 40980 12 TE

Menge

PR R R

N

e

PRRPRRPRRRPRWRRPRR PR NRRRERNNPR

NWR R R R R R

33
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EZG 40/4 11/TN-S Art. Nr. 511504 EZG 60/4 11/TN-S Art. Nr. 511505
Pos. Art.Nr. Bezeichnung Menge|| Pos. Art.Nr. Bezeichnung Menge
100 E134209 Generator PRO18M E/4 36KVA 1 100 E134210 Generator PRO18L G/4 54KVA 1
101 E135265 Getriebe 1 101 E135266 Getriebe 1
102 E135254 Regler HVR 11 / E18EX005A 1 102 E135254 Regler HVR 11 / E18EX005A 1
103 E508890/97 Halter Generatorregler 1 103 E508890/97 Halter Generatorregler 1
104 E135247 EFVM Uberwachungsplatine 1 104 E135247 EFVM Uberwachungsplatine 1
105 E135255 Abdeckung Generator IP 44 1 105 E135255 Abdeckung Generator IP 44 1
106 E134080 Isolations iiberwachungsmodul 1 106 E134080 Isolationsiiberwachungsmodul 1
200 E508806/31 Rahmen Zapfwellengenerator 25 - 100 kVA 1 200 E508806/31 Rahmen Zapfwellengenerator 25 - 100 kVA 1
201 KAT 3 201 KAT 3
E508886/01 Aufnahmebolzen EZG Kat.3 1 E508886/01 Aufnahmebolzen EZG Kat.3 1
E508848/31 Aufnahme Kat.3 2 E508848/31 Aufnahme Kat.3 2
E134097 Klappstecker 3 E134097 Klappstecker 3
Kat 2 Kat 2
E508822/31 Aufnahme links Kat.2 1 E508822/31 Aufnahme links Kat.2 1
E508818/31 Aufnahme rechts Kat.2 1 E508818/31 Aufnahme rechts Kat.2 1
E507600/01 Aufnahmebolzen EZG Kat,2 E507600/01 Aufnahmebolzen EZG Kat,2
202 E508807/31 Halter Zapfwelle 1 202 E508807/31 Halter Zapfwelle 1
203 E135186 Lenkrolle mit Feststeller 2 203 E135186 Lenkrolle mit Feststeller 2
E135187 Bockrolle 2 E135187 Bockrolle 2
204 [ 162008 Erdungsset kplt. 1 204 I 162008 Erdungsset kplt. 1
205 E509105/97 Seitenteil links 1 205 E508867/97 Seitenteil links 1
206 E509104/97 Seitenteil rechts 1 206 E508864/97 Seitenteil rechts 1
E509103/90 Abluftgitter 2 E508896/90 Abluftgitter 2
300 E508900/97 Elektrokasten IT/TN 1 300 E508861/97 Elektrokasten IT/TN 1
301 E508854/97 Elektrokastendeckel 1 301 E508854/97 Elektrokastendeckel 1
302 Steckdose 302 Steckdose
E135843 CEE5p63A 1h 1 E135844 CEE 5p 125 A 1h 1
E134366 CEE 5p 63 A 1 E135006 CEE 5p 125 A 1
E135222 CEES5p32A 1 E135222 CEES5p32 A 1
E134992 CEE5p 16 A 1 E134992 CEE5p 16 A 1
E100039 Schuko 3p 16 A 8 E100039 Schuko 3p 16 A 3
308 E124991 Umschalter 1.0.2 K648 1904 £ RS E135055 Umschalter 1-0-2  KG80 T904 E 1
304 E130470 Betriebsstundenzéhler 1 X .
305 E134217 Spannungsmesser ERI72 1 304 E130470 Betriebsstundenzahler 1
305 E134217 Spannungsmesser ERI72 1
E135263 Frequenzmesser ERC72 1 mA 1
306 E134238 LED-Signalleuchte 22 mm gelb 1 E185263 Frequenzmesser ERC72 1 mA 1
E134256 LED-Signalleuchte 22 mm  griin 1 306 E134238 LED-SlgnaIIeuchte 22 mm gl('elb 1
E134239 LED-Signalleuchte 22 mm rot 1 E134256 LED-Signalleuchte 22 mm _grtin 1
E134239 LED-Signalleuchte 22 mm rot 1
307 Schutzschalter 307 Schutzschalter
E130309 Arbeitsstromausloser FL 110 1 ] "
E131335 Leitungsschutzschalter 4850 1 E134215 _ Arbeitsstromausloser 1
E131295 Leitungsschutzschalter 4832 1 E134994 Lenungsschutzschalter S804 B-B80 1
E100541 Leitungsschutzschalter 4B16 1 E131295 Le!tungsschutzschalter 4832 1
E130177 Leitungsschutzschalter 2B16 3 E100541 Le!tungsschutzschalter 4B16 1
308 E130422 Scharnierfenster Nr. 40980 12 TE 1 130177 Leitungsschutzschalter 2816 3
E100650 Scharnierfenster Nr. 40978 8 TE 1 308 E130422 Scharnierfenster Nr. 40980 12 TE 2
309 |ISO Tasten/Lampe 309 |ISO Tasten/Lampe .
E131271 Drucktaster schwarz Offner 1 E131271 Drucktaster schwarz.Offner 1
E130439 Drucktaster rot Schliesser 1 E130439 I?rucktaster rot Schliesser 1
E130440 Dichtungskappe transparent 2 E130440 chhtyngskappe transparent 2
E134239 LED-Signalleuchte 22 mm _ rot 1 E134239 LED-Signalleuchte 22 mm rot 1
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EZG 80/4 I/'TN-S Art. Nr. 511506

EZG 100/4 IVTN-S Art. Nr. 511507

Pos.

100
101
102
103
104
105
106
200
201

202
203

204
205
206

300

301
302

303
304
305

306

307

308
309

Art.Nr.
E134110
E135267
E135254

E508855/97
E135247
E508810/97
E134080
E508806/31
KAT 3
E508886/01
E508848/31
E134097
Kat 2
E508822/31
E508818/31
E507600/01
E508807/31
E135186
E135187
162008
E508857/97
E508860/97
E508896/90
E508851/97
E508854/97
Steckdose
E135844
E135006
E135222
E134992
E100039
E134996
E130470
E134217
E135263
E134238
E134256
E134239
Schutzschalter
E134215
E134997
E131295
E100541
E130177
E130422
ISO Tasten/Lampe
E131271
E130439
E130440
E134239

Bezeichnung
Generator PRO22S C/4 85KVA
Getriebe
Regler HVR 11 / E18EX005A
Halter Generatorregler

EFVM Uberwachungsplatine

Abdeckung Generator IP 44
Isolationstiberwachungsmodul

Rahmen Zapfwellengenerator 25 - 100 kVA

Aufnahmebolzen EZG Kat.3
Aufnahme Kat.3
Klappstecker

Aufnahme links Kat.2
Aufnahme rechts Kat.2
Aufnahmebolzen EZG Kat,2
Halter Zapfwelle
Lenkrolle mit Feststeller
Bockrolle
Erdungsset kplt.
Seitenteil links
Seitenteil rechts
Abluftgitter
Elektrokasten IT/TN
Elektrokastendeckel

CEE 5p 125 A 1h
CEE 5p 125 A
CEE 5p 32 A
CEE5p 16 A
Schuko 3p 16 A
Umschalter 1-0-2 KG100 T904 E
Betriebsstundenzéhler
Spannungsmesser ERI72
Frequenzmesser ERC72 1 mA
LED-Signalleuchte 22 mm gelb
LED-Signalleuchte 22 mm griin
LED-Signalleuchte 22 mm rot

Arbeitsstromausloser
Leitungsschutzschalter S804 B-B100
Leitungsschutzschalter 4B32
Leitungsschutzschalter 4B16
Leitungsschutzschalter 2B16
Scharnierfenster Nr. 40980 12 TE

Drucktaster schwarz Offner
Drucktaster rot Schliesser
Dichtungskappe transparent
LED-Signalleuchte 22 mm rot

Menge|

PR PR RRRER

N -

=

PRRPRRRPRPWWRRERER PR NRRRLRNODNR

N WR R R

BN R e

Pos.

100
101
102
103
104
105
106
200
201

202
203

204
205
206
300

301
302

303
304
305

306

307

308

309

Art.Nr.
E135149
E135268
E135254

E508855/97
E135247
E508810/97
E134080
E508806/31
KAT 3
E508886/01
E508848/31
E134097
Kat 2
E508822/31
E508818/31
E507600/01
E508807/31
E135186
E135187
162008
E508857/97
E508860/97
E508896/90
E508851/97
E508854/97
Steckdose
E135008
E135006
E135222
E134992
E100039
E134999
E130470
E134217
E135263
E134238
E134256
E134239
Schutzschalter
E134215
E135239
E131295
E100541
E130177

E130422

ISO Tasten/Lampe
E131271
E130439
E130440
E134239

Bezeichnung
Generat. PRO22S D/4 100KVA
Getriebe
Regler HVR 11 / E18EX005A
Halter Generatorregler

EFVM Uberwachungsplatine

Abdeckung Generator IP 44
Isolationstiberwachungsmodul

Rahmen Zapfwellengenerator 25 - 100 kVA

Aufnahmebolzen EZG Kat.3
Aufnahme Kat.3
Klappstecker

Aufnahme links Kat.2
Aufnahme rechts Kat.2
Aufnahmebolzen EZG Kat,2
Halter Zapfwelle
Lenkrolle mit Feststeller
Bockrolle
Erdungsset kplt.
Seitenteil links
Seitenteil rechts
Abluftgitter
Elektrokasten IT/TN
Elektrokastendeckel

CEE 5p 125 A 7h
CEE 5p 125 A
CEE 5p 32 A
CEE 5p 16 A
Schuko 3p 16 A
Umschalter 1-0-2 KG105 T904 E
Betriebsstundenzahler
Spannungsmesser ERI72
Frequenzmesser ERC72 1 mA
LED-Signalleuchte 22 mm gelb
LED-Signalleuchte 22 mm griin
LED-Signalleuchte 22 mm rot

Arbeitsstromausloser
Leitungsschutzschalter S804 B-B125
Leitungsschutzschalter 4B32
Leitungsschutzschalter 4B16
Leitungsschutzschalter 2B16

Scharnierfenster Nr. 40980 12 TE

Drucktaster schwarz Offner
Drucktaster rot Schliesser
Dichtungskappe transparent
LED-Signalleuchte 22 mm rot

Menge
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10. Kytkentakaaviot

10.1 EZG 25/2 TN-S
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10.2 EZG 25/2 II/TN-S
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10.3 EZG 40/4, 60/4, 80/4, 100/4 TN-S

N1 Z/52 923 awe |SHOZEDSL e 5 3 5 1 Yafvat [ug/vzs [us/veg
Sunuyaazag awey | weeg usburuapuy 3+N+dE Syjods 330
FOTANS | EOTAS | ZOTMS | TOTMS EX _ (43 _ LX
orge | zese | otmid | we o sz | sz | ¥
Aijod-£ sy | ozxs | wwoe WA-LOH
4 | €4 7] TI-014 64 I T
£X 9% S EX
I 0T Ah WA TATA EANDETELIT! T E Az
APALAU NPAALT (@A _ _
- ! £ Z0 T LUWSL'0 H-ALOH uabunyie
__T.I.I A - - b= sjauysezuuayst o
|
_ H
‘ =«
| gef umb  jou
e o Lo
o | 1 1 T
Bths Ay AR ®@W
‘ R a3 T v o [eH <n
| JI_|
I - LT -7
¥ | 5) € I B 5 3
| [ A AR A AR VN N
_ _ 7 T _ 7 =
| ! ! ! ]
! s =\ | =) mf =\ | =\ ufu
| ! . VIR B 2\ |8 B
| < A 5
| ) P EEEE
|
' B
|
'
|
|
|
|
|
_ qabiunib 34
| nejgiey N
. ZIBMYDS £
| ZIBMYDS 7]
i ZIBMLDS
Tk s AZHOSINOEZINOORI~E
S = e e - — - —_t - — e e g — o — = —
[
£1
m \ 9
1 ) -
4 2 ¥




10.4 EZG 40/4, 60/4, 80/4, 100/4 1l/TN-S
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12. Tarvikkeet

12.1 Pyorasarja art. nro 161036

2x jarrullinen
kaantyva pyora

2x tukirulla

12.2 Adapteri kategoria 2 art. nro 162034

Kategoria 3
Vakio

12.3 Pistoke
Syottopistoke 3P+N+E 1h

63 A malleihin EZG 25/2 Il/TN-S ja EZG 40/4 1I/TN-S art. nro E135847

125 A malleihin EZG 60/4 II/TN-S, EZG 80/4 Il/TN-S ja EZG 100/4 II/TN-S art. nro E135848
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13. Vaatimuksenmukaisuusvakuutus

Original EU-Konformitiitserkliirung

®
‘ € Translation of the Original EC declaration of conformity ENDRESSE

Traduction de la déclaration CE de conformité originale
Traduccion de la declaracion CE de conformidad original Power Generators

Zapfwellengenerator
PTO Generator, Génératrice de prise de force, Generador Eléctrico PTO
Handelsbezeichnung o ] Artikel-Nr
Trade name | Order-nr.
Dénomination commerciale | Numéro d'article
Nombre comercial L nimero del articulo
EZG 25/2 TN-S | EZG 40/4 TN-S | EZG 60/4 TN-S 511402 | 511 404 | 511 405 | 511 406 | 511 407

EZG 80/4 TN-S | EZG 100/4 TN-S
ESE 25/2IT/TN | EZG 40/4 IT/TN | EZG 40/4 11/ TN-S 511502 | 511504 | 511 505 | 511 506 | 511 507
EZG 60/4IT/TN | EZG 80/4 IT/TN | EZG 100/4 1I/TN-S - 511508

crkliirt in alleiniger Verantwortung, dass das oben genannte Produkt, auf das sich diese Erklidrung bezieht, in Ubereinstimmung
mit folgenden cinschligigen Richtlinien und Normen steht:
declares under sole responsibility that the above mentioned product, to which this declaration relates, is in accordance
with the following relevant directives and standards:

déclare sous sa seule responsabilité, que le produit mentionné ci-dessus auquel se référe cette déclaration est conforme
aux directives et normes pertinentes suivantes :

declara bajo su exclusiva responsabilidad que el producto antes mencionado al que se reficre esta declaracion se ajusta
a las siguientes directivas y normas pertinentes:

Angewandte Richtlinien und Verordnungen der EU i Angewandte Normen im der jeweils giiltigen Fassung
2006 / 42 / EG (machinery), EN ISO 12100, DIN EN 60204-1, DIN EN 60034-1
2014/ 30/ EU (EMC) DIN EN 61000-6-2, DIN EN 61000-6-3

HD 60364-5-551
DIN EN 60335-1

cinschlieBlich nachfolgender Anderungen und Ergiinzungen
and subsequent modification and integrations
et aux modifications successives at intégrations
y sucesivas modificas y integraciones

Name und Anschrift der Person, die die technischen Unterlagen aufbewahrt U“‘;ﬁ'{;‘]‘{%";f“
Name and address of the person who keeps the technical documentation X 2
. R 4 Elektrogeratebau GmbH
Nom et adresse de la personne qui garde la documentation technique Neckartenzlinger StraBe 39
Nombre y direccion del encargado de la documentacion tecnica D - 72658 Bempflingen

verantwortlich
authorized by
le responsable
el responsible

ENDRESS Elektrogeriitebau GmbH
kartenzli Stralie 39
Bempflingen, 25.07.2018 Nes-?%;:;lglger ﬂing:n

Deutschland

Geschiftsfihrer

E06/033-00
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ENDRESS &=°

Elektrogeratebau GmbH
Neckartenzlinger Str. 39
DE-72658 Bempflingen

Puhelin: +49(0)7123/9737-0
Telefax: +49(0) 7123 /9737-50

E-Mail: info@endress-stromerzeuger.de
WWW: www.endress-stromerzeuger.de

© 2019, ENDRESS Elektrogeratebau GmbH
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